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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Hinweise vor Installation:

1. Die Markise soll von einem Fachmann instal-
liert werden.

2. Uberprifen Sie vor Montage den Lieferumfang
auf Vollstandigkeit und offensichtliche Bescha-
digungen.

3. Lesen Sie unbedingt die gesamte Anleitung vor
Montage und vor Inbetriebnahme durch.

4. Die Markise muss mit der Wandhalterung auf
einer festen, stabilen Wand montiert werden.
Eine nicht fachmannische durchgefihrte Ins-
tallation kann das Aussehen der Markise (sie
schlieBt nicht vollstandig, hangt schief etc.) und
die Sicherheit beeintrachtigen.

5. Vergewissern Sie sich, dass Sie das richtige
Befestigungsmaterial fir Ihre Wand haben.
Die Mitgelieferten Spreizbolzen sind nur fur
Betonwande gedacht.

6. Die Markise ist schwer. Versuchen Sie nicht, die
Markise ohne den Einsatz von Hebevorrich-
tungen oder die Hilfe von min. 3 ausreichend
starken Personen zu montieren .

7. Sorgen Sie daflr dass wahrend der Installati-
onsarbeiten keine Kinder und Haustiere in der
Nahe sind

Allgemeine wichtige Hinweise:

Die Markise darf nicht bei starkem Wind,
starkem Regen oder Schneefall benutzt werden.
SchlieBen Sie die Markise bei starkem Wind (siehe
Windwiderstandsklasse der Markise). Kontrollie-
ren Sie regelmaRig, ob die Schrauben noch alle
angezogen sind.

Bauen Sie die Markise nicht auseinander. Konsul-
tieren Sie im Falle von Problemen einen professi-
onellen Installateur.

Kinder dirfen nicht mit der Markise spielen.

Zusatzausstattung:

Zusatzausstattung wie Wind- Regen- Lichtsen-
sor, Deckenhalter oder Dach-

sparren kénnen auch online unter:
www.four-more.net

erworben werden.

Normen im Uberblick

Die Markise erfullt die Anforderungen der in

der beiliegenden CE-Konformitatserklarung
angegebenen Windwiderstandsklasse (Unsere
Markise entspricht der Windwiderstandsklasse

2 bzw. Klasse 5 nach Beaufort-Skala). Welche
Windwiderstandsklasse nach der Montage
erreicht wird, hangt von der Art und der Anzahl
der Befestigungsmittel sowie vom vorhandenen
Befestigungsuntergrund ab. Die Markise darf
nur im Rahmen der vom Hersteller angegebenen
Windwiderstandsklasse betrieben werden. Sollte

nach der Montage eine niedrigere Windwider-
standsklasse erzielt werden, darf die Markise nur
in diesem Bereich benutzt werden. Die nach der
Montage vorliegende Windwiderstandsklasse
muss durch den Monteur fir den Betreiber der
Markise dokumentiert werden. Die Windstarken
und Windgeschwindigkeiten nach Beaufort-Ska-
la und deren Zuordnung zu den Windwider-
standsklassen kénnen Sie in der nachfolgenden
Tabelle entnehmen:
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Erklérung der Windwiderstandsklassen:

Windwiderstandsklasse 0:

Die Markise darf bei Wind nicht genutzt werden.
Die Windwiderstandsklasse 0 entspricht (nach
DIN EN 13561) entweder einer nicht geforderten
oder nicht gemessenen Leistung oder einem
Produkt, das die Anforderungen der Klasse 1
nicht erfallt.

Windwiderstandsklasse 1:

Die Markise darf bis maximal Windstarke 4 aus-
gefahren bleiben. Definition nach Beaufort: ma-
RBige Brise, maRiger Wind. Wind bewegt Zweige
und dinnere Aste, hebt Staub und loses Papier.
Geschwindigkeit 20 - 27 km/h =5,5- 7,4 m/s.

Windwiderstandsklasse 2:

Die Markise darf bis maximal Windstarke 5
ausgefahren bleiben. Definition nach Beaufort:
frische Brise, frischer Wind. Kleine Laubbdume
beginnen zu schwanken, Schaumkronen bilden
sich auf Seen. Geschwindigkeit 28 - 37 km/h =7,5
-10,4 m/s.

Windwiderstandsklasse 3:

Die Markise darf bis maximal Windstarke 6
ausgefahren bleiben. Definition nach Beaufort:
starker Wind. Starke Aste schwanken. Regen-
schirme sind schwer zu halten. Telegrafenlei-
tungen pfeifen im Wind. Geschwindigkeit 38 - 48
km/h=10,5-13,4 m/s.

Quellen: Bundesverband Konfektion Technischer
Textilien e.V.(BKTex)-Ménchengladbach, Deutscher
Wetterdienst (DWD)-Offenbach

Widerstand gegen Wasseransammlung:

Die Leistungsanforderung: Bei vollstandig ausge-
fahrener Markise und einem Neigungswinkel von
14°, entsprechend einem Gefalle von 25%, muss
die Markise einer Menge Wasser auf dem Marki-
sentuch standhalten oder das Wasser ableiten.

Niederschlagsmenge:
Klasse 1
171/m2xh

Klasse 2
56 1/m2x h

Unsere Markise hat einen Widerstand gegen Wasse-
ransammlung von Klasse 1.

Lebensdauerklasse:

Die Lebensdauer ist die Zahl von Bedienungs-
zyklen, der die MArkise standhalt. Ein Zyklus
entspricht einer vollstandigen Ausfahr- und
Einfahrbewegung.

Klasse 1
3000

Klasse 2
7000

Klasse 3
10000

Hinweis: Klasse 2 entspricht einer Lebensdauer von
10 Jahren mit je 2 Zyklen am Tag.

Unsere Markise entspricht hier Klasse 2.



1. Positionieren der Markise

Hohe der Markise:
Die empfohlene Héhe Uiber dem Boden ist 2,5m
-3.5m.
Wenn Sie weniger Hohe fur die Installa-
tion zur Verfugung haben, missen Sie
sicherstellen, dass gentigend Spielraum
vorhanden ist, wenn die Markise vollstandig
ausgefahren ist. Stellen Sie auch sicher, dass Sie
alle Turen 6ffnen kdnnen. Achten Sie insbeson-
dere darauf, freie Sicht beim Offnen der Markise
zu haben, um eine eventuelle Verletzung von
davorstehenden Personen zu vermeiden.

Erforderliche Deckenhdhe:

Lassen Sie 20 cm Freiraum Uber dem Turrahmen,
um sicherzustellen, dass die Tur nicht durch die
Markise beeintrachtigt wird.

Grundsatzlich ist die Markise nach unten 30 cm
bis 45 cm mit einer Neigung von 15 Grad unter
der Horizontalen anzubringen.

Die empfohlene Neigung wird vom Werk vor-
eingestellt und sollte keine groRere Anpassung
erfordern. Der Winkel der Neigung kann jederzeit
mit einem Inbusschlissel eingestellt werden. Der
Winkel kann von etwa 15 bis 30 Grad eingestellt
werden.

Waagrechte Positionierung der Wandhalterung:
Zeichnen Sie mit der Wasserwaage eine genaue
horizontale Linie in der gewiinschten Hohe.
Wichtig: Die Installation muss direkt in Ziegel
oder Beton erfolgen. Mortel und Mértelfugen
zwischen den Ziegeln geben der Markise keinen
sicheren Halt.

Anbringungsdarstellung:
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2. Bohrung der Locher fiir die Halter

Halter 1 Halter 2 Halter 3

T ia T

Terrassentr

Boden

Installieren Sie eine Wandhalterung unter jedem
Arm. Die Positionen sind an der Markisenricksei-
te mit Klebestreifen markiert. Durch die Montage
der Halterungen unter den Armen erreichen Sie
eine optimale Halterung der Markise.

Wenn Sie die Installation nicht gemaR der An-
leitung anbringen, kdnnte es sein, dass sie nicht
richtig schlieBen und &ffnen wird. Ab einer Mar-
kisenbreite von 3,5m setzen Sie einen weiteren
Halter genau mittig.

Hinweis: Wenn Sie, die Wandhalter etwas versetzt
anbringen, weil Sie dies aufgrund von Leitungen oder
Dachrinnen fiir erforderlich halten, iibernehmen wir
keine Haftung fiir Schéden an der Markise, die auf
die fehlerhafte Installation zuriickzufiihren sind.

Vor dem Bohren von Lochern in die Wand Gber-
prufen Sie bitte, ob sich noch Stromkabel darin
befinden.

1. Messen Sie die Markisenbreite (hinten) und
bestimmen Sie die Positionen der Wandhalter-
ungen.

2. Zeichnen Sie eine horizontale Linie an der Po-
sition der gewiinschten Hohe, wie in der obigen
Zeichnung gezeigt.

3. Markieren Sie an der Wand die Bohrungen an
Unterseite der Halterung.

4. Verwenden Sie einen Schlagborhammer mit
einem vom Hersteller empfohlenen Bohrer

5. Bohren Sie das Loch

6. Setzen Sie einen Dibel in das gebohrte Loch
ein.



3. Installation der Wandhalterung

1. Nachdem Sie die Locher gebohrt und die Dubel
eingesetzt haben, nehmen Sie die Wandhalte
rung und schrauben diese entsprechend des
vor Ort gegebenen Befestigungsuntergrundes
notwendigen Befestigungssystemes (siehe
Systeme zur Befestigung) fest.

2, Stellen Sie sicher, dass die Wandhalterungen
fest an der Wand installiert sind, bevor die
Markise montiert wird. Das Markisengewicht
kann die Halterung aus der Wand ziehen, wenn
die Schrauben nicht ordnungsgemal angezo-
gensind.

3. Achten Sie bitte grundsatzlich darauf das
die Konsolen exakt in alle Ebenen zueinander
fluchtend ausgereichtet werden. Unebenheiten
aus dem Untergrund heraus sind durch geeig-
nete Unterlagen ausgleichen. Anschlie3end alle
Schrauben nach Hersteller angaben anziehen.
Vorallem bei Klebedibel ist darauf zu achten,
dass das vorgeschriebene Anzugsmoment mit
Verwendung eines geeigneten Drehmoment-
schlUssels eingehalten wird.

Es muss direkt in den Ziegel oder Beton montiert
werden. Die Installation in Mértel und Mértelfu-
gen gibt der Markise keinen sicheren Halt.

Abstidnde der Halterung zur Aussenkante
der Markise:

MarkisenmaRe Abstdnd von Aussen

zur Mlitte der Kon-

sole
250 x 200 cm 14 cm
300x250cm 15cm
350x300cm 14 cm
400x300cm 35cm
450 x 300 cm 50 cm

Die an der Markise befindlichen Aufkleber dienen
nur einer groben Orientierung.

Bei mehr als 2 Haltern sind die zusatzlichen
Halter gleichmaRig verteilt innerhalb der beiden
duBeren Halter mittig anzubringen.

Systeme zur Befestigung der
Wandhalterung

Wir empfehlen zur normgerechten Befestigung
der Markise an der Wand ,fischer” Markisenver-
ankerungen. Diese sind nicht im Lieferumfang
enthalten, jedoch in jedem gut sortierten Bau-
markt erhaltlich und bieten eine optimale Befesti-
gung der Markise an verschiedensten Untergrin-
den. Nachfolgend finden Sie einige Beispiele.

1. fischer Ankerbolzen FAZ 11

)

Q

Q

Dieses System eignet sich zur Befestigung der
Markise an einer reinen Betonwand.

2. fischer Injektionssystem FIS V

Dieses System ist sehr flexibel. Es eignet sich
fur Voll- sowie Lochsteine und Betonwande.

3. fischer Durchsteckankerhiilse FISH K

i

Dieses zeitsparende System empfehlen wir fur
2-schaliges Mauerwerk.

4. fischer Thermax

Fur Aussenwande mit Warmedammverbund
system empfehlen wir eine Befestigung der
Markise mit fischer Thermax.



4. Die Installation der Markise

Hinweis: Die Markise ist sehr schwer, d.h. es erfor-
dert mindestens zwei Personen die diese heben und
in den Halterungen zu befestigen

Wichtig: Versuchen Sie nicht, die Markise allein
zu heben.

Wichtig: Priufen Sie bitte, dass Sie die Markise
richtig herum montieren. Der Stoff muss von
oben zugefiuhrt werden und nicht von unten (wie
unter Punkt 6. gezeigt).

Heben Sie beide Enden der Markise, bis die
Markise in die Wandhalterung rutscht. Stellen Sie
sicher, dass diese richtig in der Wandhalterungen
sitzt. Befestigen Sie die Markise durch Anziehen
der Frontplatte an der Wandhalterung so fest
wie notig. Stellen Sie sicher, und Uberprifen Sie,
dass die Markise sicher auf der Wandhalterungen
montiert worden ist.

Wandhalterung:
\ Wandb
O
o A
g
& r-j.a|‘ [

Sicherungsplatte befestigen

5. Winkeleinstellung und Nivellierung der
Frontleiste

Einstellen des Neigungswinkel und der
Hohe:

Bevor die Markise verwendet wird, muss der
richtige Winkel eingestellt werden.

Einstellen des Winkels:

1. Der Winkel kann durch Lésen der Kontermut-
ter 17 mm auf den Markisenarmen eingestellt
werden.

2. Dann drehen Sie die Hebeschrauben in den
gewUlnschten Winkel. Verwenden Sie einen
Inbusschlissel, um die Schraube zu justieren
(Inbusschlussel nichtim Lieferumfang enthal-
ten).

3. Stellen Sie sicher, dass die Wandhalter gleich
nivelliert sind - ansonsten kénnte das Segel
nicht ordnungsgemaR ein- und ausfahren, im
schlimmsten Fall sogar beschadigt werden.
Um sicherzustellen, dass beide Seiten komplett
in einer Ebene sind, verwenden Sie bitte eine
Wasserwaage.

4. Ziehen Sie die Kontermuttern wieder an, wenn
der Winkel eingestellt wird.

5. Stellen Sie sicher, dass die Markise wieder fest
ist und dass die Markise zu 100% ausgerichtet
ist.

WICHTIG: Verwenden Sie die Markise nicht, wenn
sie nicht vollig ausgerichtet ist, da sonst die Arme
und die Kassette beschadigt werden kénnen.

Vorderansicht der Wandhalterung

6. Lage der Markise

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Stoff von oben
zugefiihrt, wird wie gezeigt.

% Richtige Installation

Markisenstoff

Markisenstoff




7. Fernbedienung

Bedienung der Fernbedienung:

Die Fernbedienung ist ab Werk programmiert,

was bedeutet, dass man einfach nur die Tasten
betatigen muss, um die Markise zu aktivieren.

Ausfahren
Stop
Einfahren

So funktionieren die Tasten:

1. Driicken Sie die Offnungstaste (Pfeil nach
oben) um die Markise zu 6ffnen.

2. Driicken Sie die Stopp-Taste, um den Markisen
motor zu stoppen (egal in welche Richtung er
sich gerade dreht).

3. Driicken Sie die SchlieBen-Schaltflache (Zu
ruck-Pfeil) um die Markise zu schlieRen.

WICHTIG: Der Markisenmotor hat einen integ-
rierten Uberhitzungsschutz. Wenn die Markise
innerhalb kurzer Zeit mehrmals ein- und ausge-
fahren wird, wird der Motor abschalten. Wenn
dies geschieht mussen Sie ca. 5-20min abwarten,
bis der Motor abkuhlt. Dann ist die Markise wie-
der bedienbar. *

Installation der Wandhalterung fiir die
Fernbedienung:

8. Stromanschluss

Installation:

Die Markise ist mit einem ca. 1,5m langen Kabel
mit Eurostecker ausgestattet. Genlgt lhnen die
Kabellange nicht, missen Sie einen Elektriker
mit der Verlangerung beauftragen.

Sind Sie sich nach einer Verlangerung nicht si-
cher, wie Sie die Kabel fachgerecht ans Stromnetz
anschliel3en, lassen Sie die Anschluf8arbeit vom
Elektriker durchfuhren.

Der Stromanschluss muss unbedingt fachgerecht
erfolgen!

Achtung! Elektroinstallationsarbeiten
A am 230V - Netz durfen nur von zugelas-
senen Fachkraften ausgefihrt werden.
Hierbei sind die glltigen VDE-Vorschriften und
die Bestimmungen der 6rtlichen Energieversor-
gungsunternehmen einzuhalten.

Markise

Kabel

u Stromanschluss

Hinweis: Die Markise kann nicht auf Werkseinstel-
lungen zurtickgesetzt werden.
9. Kabelverlegung

Wand

Markise

Sollten Sie sich dazu entscheiden die Markise
nicht mittels dem Stecker an die Steckdose anzu-
schlieRen, sondern den Stromanschlul? direkt zu
legen so sollten die Bohrungen fir die Wand-
durchfiihrung des Kabels dhnlich der Abbildung
etwa 10 mm durch die Wand mit der elektrischen
Versorgungsleitung gebohrt werden.

Wahrend dem Offnen und SchlieRen der
Markise sollte es zu keiner Stromunter-
brechung kommen, da sonst die Pro-
grammierung fir die Endstellung verlo-
ren geht.

Option:

Wenn Sie einen Wind, Sonne und Regen Sensor
installieren, muss separat der Abschnitt Zubehor
in diesem Handbuch

beachtet werden.

Artikelnummer: 60905
* Wenn die Markise nicht mit der Fernbedienung

verbunden ist, befolgen Sie Punkt 14 dieser
Anleitung



10. Einstellung der Markise

Die elektrische Markise stoppt automatisch in der
vorgegebenen Position. Sie halt auch automa-
tisch an, wenn das Tuch vollstandig eingezogen
ist. Sie kdnnen die Markise zu jeder gewlinschten
Zeit (bis die Markise vollstandig ausgefahren oder
eingefahren ist) durch Betatigung der Fernbedie-
nung anhalten.

Justieren der Werkseinstellung:

Auf der linken Seite der Markise (innerhalb der
Kassette) befinden sich zwei kleine Sechskant-
schrauben mit Kennzeichnung, die Richtungspfei-
le zeigen Plus- und Minuszeichen.

Sie kdnnen diese Schrauben vorsichtig mit dem
mitgelieferten speziellen Plastiksechskant ein-
stellen, um die Einstellung des Ausfalls minimal
anzupassen oder die maximale Ausdehnung des
Tuches zu andern.

Das Ausfahren und Einfahren der Markise

einstellen:

1. (obere Schraube) Durch die Einstellung der
oberen Schraube (rechts / links) wird die maxi-
male Motoraufnahme eingestellt.

Zum Beispiel, wenn die Markise nicht richtig
schlielt, drehen Sie die obere Schraube durch
Drehen im Uhrzeigersinn, bis die Liicke ge
schlossen ist.

2. Ausfahrpunkt festlegen (untere Schraube)
Durch die Anpassung der unteren Schraube
(rechts / links) wird das maximale Ausfahren
des Sonnensegels eingestellt.

Zum Beispiel, wenn die Markise vollstandig
ausgefahren ist, und das Tuch etwas lose ist.
Drehen Sie die untere Schraube nach links, bis
das Segel straff ist. Ist das Segel zu straff dre-
hen Sie nach rechts, um es zu lockern.

ACHTUNG: Die Markise kann nicht auf Werksein-
stellung zurtickgesetzt werden. Gehen Sie mit der
Feinjustierung sehr vorsichtig um. Wenn Sie es tiber-
tr eiben und z.B. das Tuch zu straff ziehen, kann die-
se extreme Einstellung unter Umsténden den Motor
beschddigen.

11. Einstellung des Ausfahrens

1 = Einstellung des Einfahrens

. 2 =Einstellung des Ausfahrens
- weniger

+ mehr

Motorrichtung 1 “]

12. Reinigung und Pflege

Die Markise ist aus einem witterungsbestandi-
gen, langlebigen impragnierten Polyacrylstoff
hergestellt und ist fir viele Betriebsjahre entwor-
fen.

Schmutz usw. kann leicht mit einem Tuch oder
Schwamm gereinigt werden. Vogelkot und
dergleichen sollten nicht fur langere Zeit auf dem
Tuch belassen werden, da diese Sauren enthalten
und diese sonst Spuren hinterlassen kdnnen.

Wichtig: Bei starkem Wind, Regen, Gewitter Schnee
etc. muss die Markise immer eingefahren werden.

Die Markisenarme, Lager, Getriebe usw. sollten
jeweils alle 4-6 Monate geschmiert werden. Es
kann hierzu Silikon- oder Teflonspray (kein Ol/
Fett) verwendet werden.

Der Rahmen der Markise sollte mindestens
einmal im Jahr, mit einem weichen Tuch oder
Schwamm und warmem Wasser gereinigt wer-
den.

Das Markisensegel sollte nach Bedarf, jedoch
mindestens einmal im Jahr gereinigt werden.
Reinigen Sie es mit einem Schwamm / Tuch, ei-
nem milden, nicht fettldslichem Reinigungsmittel
und warmem Wasser.

Entfernen Sie stets Laub u.a. vom Markisentuch,
dieses konnte sonst eventuell beschadigt wer-
den. Markisengelenke, Tuch und Kurbel mussen
einmal jahrlich auf sichtbare Beschadigungen
und Verschleil3 Gberpruft werden. Fahren Sie
hierzu die Markise mehrmals auf und zu, achten
Sie hierbei auch auf ungewéhnliche Gerdusch-
entwicklungen. Sollten Sie bei der Uberprufung
Schaden feststellen, lassen Sie diese umgehend
von einem Fachbetrieb beheben.



13. Installation der Nothandkurbel

Fur die Installation der Nothandkurbel sollten Sie
zu zweit sein!

Zuerst 6ffnen Sie die Markise soweit das die
zweite Person noch an die Markise kommen
kann. Wahrend die eine Person die Markise mit
der Hand von aul3en schlieBt, und so den Druck
von dem Markisenmotor nimmt kann die zweite
Person den Motor nun in die richtige Position
bringen und den Adapter fur die Nothandkurbel
einflhren. Sobald der Adapter mit der Sicherung
gesichert wurde, kdnnen Sie die Markise wieder
elektrisch einfahren lassen.

Wichtiger Hinweis: Bitte achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht durch den Adapter gequetscht
wird.

14. Verbinden der Fernbedienung mit der
Markise

Nehmen Sie die Abdeckung der Fernbedienung
ab.

SchlieRen Sie die Markise an den Strom an. Es er-
tont ein kurzes leises vom Motor kommendes Ge-
rausch (di...di...di...) far ca. 5 Sekunden. Dricken
Sie in diesem Zeitfenster 2 x kurz aufeinander
auf die Programmierungstaste P2, anschliel3end
driicken Sie die ,Auf” oder ,Ab" Taste auf der
Fernbedienung. Bis die Markise sich 6ffnet.

Nun ist die Fernbedienung eingelernt.

| N

Sicherheitshinweise zur Montage, Betrieb,
Bedienung und Wartung

Lesen der Montage- und Bedienungsanlei-
tung

Die Montage- und Bedienungsanleitung muss
vor der Montage und der Inbetriebnahme der
Markise sorgfaltig gelesen werden! Fir lhre und
die Sicherheit anderer Personen ist es wichtig
die Anweisung zu befolgen. Die Anleitung ist
vom Kunden aufzubewahren und muB bei einer
eventuellen Ubertragung der Markise auf Dritte
an den neuen Besitzer weitergegeben werden.

Transport

Die Verpackung der Markise ist vor Nasse zu
schitzen. Eine aufgeweichte Verpackung kann
sich I6sen und zu Unféllen fihren. Die Markise
sollte zur Montage lagerichtig zum Anbringungs-
ort verbracht werden, so dass sie nicht mehr un-
ter ggf. engen Platzverhaltnissen gedreht werden
muss. Sollte die Markise in einen héheren Bereich
mit Hilfe von Seilen hochgezogen werden, so ist
diese aus der Verpackung zu entnehmen und mit
Hilfe von Zugseilen so zu verbinden, so dass diese
nicht herausrutschen kann und in waagerechter
Lage gleichmaRig hoch zu ziehen. Entsprechen-
des gilt auch fur die Demontage der Markise.
Beachten Sie hierzu ggf. notwendige Sicherheits-
vorschriften.

Montagehinweise fiir die Markise
Qualifikation

Die Montageanleitung richtet sich an den qualifi-
zierten Monteur, der Uber fundierte Kenntnisse
in folgenden Bereichen verflgt:

* Arbeitsschutz- und Unfallverhuttungsvorschrif-
ten.

* Umgang mit Leitern und Gerusten.

* Handhabung und Transport von langen, schwe-
ren Bauteilen.

* Umgang mit Werkzeugen und Maschinen.

* Handhabung der Befestigungsmitteln.

* Beurteilung des Befestigungsuntergrunds

* Inbetriebnahme und Betrieb des Produktes.

Verfligen Sie nicht Gber die notwendigen Qualifi-
kationen, muss ein fachkundiges Montageunter-
nehmen beauftragt werden.

Aufstiegshilfen und Absturzgefahr

Bei Arbeiten in grofReren Hohen besteht Absturz-
gefahr. Es sind geeignete Absturzsicherungen zu
nutzen.



Befestigungsmaterial

Vor Beginn der Montage ist zu prifen:

Stimmen die gelieferten Befestigungskonsolen in
Ihrer Art und Anzahl mit der Bestellung bzw. den
Angaben zur notwendigen Anzahl Gberein.

Achtung: Das Befestigungsmaterial muss vom
Monteur mit dem vorhandenen Montageuntergrund
abgestimmt werden. Bei Verwendung des evtl.
mitbestellten Befestigungsmaterials iibernehmen wir
nicht gleichzeitig auch die Haftung fiir eine fachge-
rechte Montage. Der Ausfiihrende Monteur trdgt die
Verantwortung und Haftung fiir die richtige Auswahl
und die Handhabung des zur Verwendung kommen-
den Montagematerials, wie Befestigungsschrauben,
Fixanker, Klebediibel usw. Hierbei sind die Vorgaben
der DINEN13561 und die der Hersteller der Befes-
tigungsmaterialien einzuhalten. Allein der Monteur
haftet dafiir, dass das Befestigungsmaterial fiir den
Jjeweiligen Montageuntergrund geeignet ist und dass
die Montage fachgerecht ausgefiihrt wird.

Quetsch- und Scherbereiche

Es bestehen Quetsch- und Scherbereiche zwi-
schen dem Ausfallprofil und der Kassette bzw. der
Abdeckungen und im Bereich der Gelenkarme, so-
wie sich begegnenden Profilen. Daher besteht die
Gefahr das Kleidungsstiicke bzw. Kérperteile von
der Anlage erfasst und mit eingezogen werden
kénnen!

Die Gelenkarme stehen unter Federspannung,

hierdurch besteht bei unsachgemalen gebrauch
eine hohe Verletzungsgefahr!

Elektroinstallation

Die elektrische Festinstallation muss gemafs VDE
100 durch eine zugelassene Elektrofachkraft er-
folgen. Die beigefligten Installationshinweise der
mitgelieferten Elektrogerate sind zu beachten. Die
Endlagenschalter des Elektromotors sind bereits
werkseitig eingestellt.

Probelauf

Beim ersten Ausfahren darf sich niemand im
Fahrbereich oder unter der Markise befinden. Die
Befestigungsmittel und Konsolen sind nach dem
ersten Ausfahren einer Kontrolle zu unterziehen.

Verwendung, Bedienung und Nutzung der
Markise

Die Markise ist eine Sonnenschutzanlage, die auch
nur als Sonnenschutz verwendet werden darf.

Bei anderer Nutzung kann es zu Beschadigungen
oder auch Gefahrdungen kommen. An- und Um-
bauten, die nicht vom Hersteller vorgesehen sind,
sind nicht zuldssig. Zusatzliche Belastungen der
Markise durch angehangte Gegenstande konnen
zu Beschadigungen oder zum Absturz der Markise
fuhren und sind daher nicht zulassig.

Die Markise lasst sich ohne Strom mit Hilfe der
Nothandkurbel einfahren. Eine Automatiksteue-
rung kann versagen (z.B. Defekte) deshalb sollten
Sie bei Abwesenheit die Automatiksteuerung auf
manuellen Betrieb umstellen und die Markise
eingefahren lassen.

Im Ausfahrbereich der Markisen diirfen sich keine
Hindernisse befinden. (Es bestehen Quetschge-
fahr)

Wenn die Tuchneigung der Markise geringer als
14° (gemessen von der Waagerechten), so darf
diese im Regen nicht ausgefahren werden! Es
besteht ansonsten die Gefahr einer Wassersack-
bildung. Diese ist nicht zulassig, da hierdurch die
Markise beschadigt werden und herunterfallen
kann. Bei starkerem Regen muss die Markise
unbedingt eingefahren werden. Um Schim-
melbildung und Stockflecken auf dem Tuch zu
vermeiden, ist es notwendig die Markise bei der
nachsten Moglichkeit auszufahren und Trocknen
zu lassen.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Per-
sonen (einschliel3lich Kindern) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten, oder mangelnder Erfahrung und
Wissen vorgesehen, es sei denn, sie werden durch
eine Person, die fur ihre Sicherheit verantwortlich
ist, beaufsichtigt oder erhalten von solch einer
Person Anweisungen zum Gebrauch des Gerats.



Wind, Sonne, Regen und Sensor

Der Sensor misst und reagiert auf Windgeschwin-
digkeit, Niederschlagsmenge und Lichtintensitat.
Die Markise kann so eingestellt werden sich bei
starkem Wind, Regen und zu wenig Sonnenlicht zu
schlieBen bzw. zu 6ffnen, wenn die Lichtintensitat
der Sonne hoher wird. Die Sensorempfindlichkeit
kann eingestellt werden. Die Markise wird aktiviert,
wenn der Sensor die gewlnschten Einstellungen
erreicht hat.

Sendefrequenz des Sensors: 433,92 MHz
Reichweite: 200m im freien Feld

Einstellungen bei Wind: 1~180km/h

Einstellungen bei Licht: 1~100Klux

Einstellungen bei Regen: OFF keiner bis sehr leich-
ter, Lo mittlerer oder Hi starker Niederschlag

Regen -Sensor:

Der Regen-Sensor misst die Menge an Nieder-
schlag. Wird die voreingestellte Niederschlags-
menge eine Minute lang Uberstiegen, gibt der
Grenzwertsensor einen Befehl an den Empfanger
die Markise zu schlie3en.

so zu programmieren, dass die Markise

im Regen gedffnet ist. Es kdnnte sich zu
viel Regenwasser im Tuch ansammeln, dadurch
waurde ein zusatzliches Gewicht auf die gesamte
Markise druicken, welches dem System schaden
kénnte. Vielmehr empfiehlt es sich den Sensor so
zu programmieren, dass er bereits bei leichtem
Niederschlag die Markise schlie3en lasst.

E Es wird nicht empfohlen den Regensensor

Lichtstarke -Sensor:

Der Lichtstarke -Sensor erkennt die Strahlen der
Sonne . Wenn die Intensitat der Sonnenstrahlen
den Schwellwert zwei Minuten lang Gberschreitet,
gibt der Sensor einen Befehl an den Empfanger die
Markise auszufahren.

Wird der programmierte Wert 15 Minuten lang
nicht erreicht, wird der Empfanger aktiviert, der
Motor fahrt die Markise ein .

Windsensor:
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Der Windsensor misst die Geschwindigkeit

des Windes. Wenn die Geschwindigkeit einen
vorbestimmten Schwellenwert fir 3 Sekunden
Uberschreitet, wird der Sensor einen Befehl an den
Empfanger senden.

Der Empfanger wird den Motor aktivieren, um

die Markise vor Sturmschaden zu schitzen, wird
sie geschlossen. Nach dem SchlieRvorgang wir

der Sensor in den kommenden drei Minuten die
Windstarke NICHT messen.
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Die Funktionen der Knopfe:

Menu
A = weniger
P2 = Setting
v Up = mehr & Markise
g schliessen
e

Reset

Das Verbinden des Sensors mit der Markise:
Sowohl Markise als auch Sensor mussen einge-
schaltet sein, damit sie erfolgreich miteinander
verbunden werden kénnen. Offnen Sie die Mar-
kise etwa 50 cm mit der Fernbedienung.

Um den Sensor einzuschalten driicken Sie kurz
die ,RESET"- Taste
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Driicken Sie nun innerhalb von maximal 6 Sekun-
den den P2 Knopf auf dem Wettersensor.

Nehmen Sie die Abdeckung der Fernbedienung
fUr die Markise ab und dricken Sie kurz nach-
einander 2 x den ,P2" Knopf und anschlieBend
nochmals die ,,P2" Taste auf dem Wettersensor
danach die ,UP“-Taste auf dem Wettersensor. Die
Markise sollte sich schlieRen.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Batterie in
der Fernbedienung korrekt eingelegt ist.

Wenn Sie beide Knopfe innerhalb von sechs
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- \
6 JB
lo

Sekunden gedruckt haben, missten Markise und
Wettersensor nun miteinander verbunden sein.
Falls nicht wiederholen Sie den Vorgang.

TIPP: Installieren Sie den Sensor erst
nachdem Sie ihn mit der Markise ver-
bunden haben.

TIPP: Installieren Sie den Sensor erst
nachdem Sie ihn programmiert haben.
Wie Sie den Sensor programmieren
erfahren Sie auf den nachfolgenden Sei-

ten
©

Schauen Sie sich hierzu auch '_@

unser Tutorial auf Youtube an:
https://goo.gl/uXNSXX




Montage des Sensors:

Positionieren Sie den Sensor wie in den folgen-
den Bildern dargestellt.

Der Sensor wird mittels zwei Schrauben (nicht im
Lieferumfang enthalten) an der Wand befestigt.

Der Sensor muss frei von Hindernissen befestigt

werden um die Messung von Sonnenlicht, Wind-
starke und Niederschlagsmenge nicht zu
behindern.
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Es ist moglich die Installationsseite zu verandern.
Hierzu mussen Sie die Stromzufuhrbox 6ffnen,
die Verschraubungen |6sen, die gewlinschte
Installationsseite einstellen und anschlieBend die
Schrauben fest anziehen.

Programmieren des Wettersensors:

Die Werkseinstellung ist bei 10km/h fir die Wind-
geschwindigkeit, bei 10 Klux und auf Stufe 1 bei
Niederschlag

Dricken Sie nun 1 x RESET, Sie werden sehen,
dass die kleinen Symbole fur die entsprechen-
den Sensoren (Sonne, Regen, kleine Windflagge)
aufblinken.

AnschlieRend dricken Sie wiederholt M (Menu)
fir ca. 2 Sekunden um den entsprechenden Sen-
sor auszuwahlen. Das Symbol blinkt nicht mehr,
daflr wird die Zahl unter dem Symbol blinken.
Nun kdénnen Sie den entsprechenden Wert mit
den Tasten ,A”und ,up” einstellen.
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Drucken Sie gleichzeitig RESET und MENU,
|6schen Sie ihre individuell program-
mierten Einstellungen und kehren zur
Werkseinstellung zurtick.




Hinweise zur Entsorgung:

Die nachfolgenden Hinweise richten sich an private Haushalte, die Elektro- und/ oder Elektronikgerate
nutzen. Bitte beachten Sie diese wichtigen Hinweise im Interesse einer umweltgerechten Entsorgung
von Altgeraten sowie lhrer eigenen Sicherheit.

1. Hinweise zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerédten und zur Bedeutung des Sym-
bols nach Anhang 3 zum ElektroG:

Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zu-
zufuhren. Elektro- und Elektronikaltgerate dirfen daher nicht als unsortierter Siedlungsabfall beseitigt
werden und gehoren insbesondere nicht in den Hausmull. Vielmehr sind diese Altgerate getrennt

zu sammeln und etwa Uber die 6rtlichen Sammel- und Riickgabesysteme zu entsorgen.

Besitzer von Altgeraten haben zudem Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat um-
schlossen sind, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle von diesem zu trennen.

Letzteres gilt nicht, soweit die Altgerate nach § 14 Absatz 5 Satz 2 und 3 ElektroG im Rahmen der
Optierung durch die 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager zum Zwecke der Vorbereitung zur
Wiederverwendung von anderen Altgeraten separiert werden, um diese fir die Wiederverwendung
vorzubereiten.

Anhand des Symbols nach Anlage 3 zum ElektroG kdnnen Besitzer Altgerate erkennen, die getrennt
vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen sind.

Das Symbol fur die getrennte Erfassung von Elektro- und Elektronikgeraten stellt eine durchgestriche-
ne Abfalltonne auf Radern dar und ist wie folgt

ausgestaltet:

2. Hinweise zu den Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten:

Besitzer von Altgeraten kdnnen diese im Rahmen der durch 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
eingerichteten und zur Verfligung stehenden

Méglichkeiten der Ruckgabe oder Sammlung von Altgeraten abgeben, damit eine ordnungsgemale
Entsorgung der Altgerate sichergestellt ist.

Gegebenenfalls ist dort auch eine Abgabe von Elektro- und Elektronikgeraten zum Zwecke der Wieder-
verwendung der Gerate moglich. Nahere

Informationen hierzu erhalten Sie von der jeweiligen Sammel- bzw. Riicknahmestelle.

Unter dem folgenden Link besteht die Méglichkeit, sich ein Onlineverzeichnis der Sammel- und Riick-
nahmestellen anzuzeigen zu lassen:

https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

WEEE-Reg.-Nr. DE49170514



Erganzende Hinweise:

Polyacrylfasern gehdren zu den hochwertigsten Materialien die fur die Herstellung von MarkisentU-
chern verwendet werden kdnnen. Die Fasern sind spinndisengefarbt und weisen daher hochste Licht-
und Farbechtheit auf.

Zudem sind die Fasern extrem reil3fest, witterungsbestandig und widerstandsfahig gegen Verrottung
und Umwelteinflusse. B
Die Textilveredelung verleiht Ihnen eine abweisende Wirkung gegen UV-Strahlen, Schmutz, Wasser, Ole
und Fette. Jedes Tuch durchlauft mehrere Kontrollen beim Weben, bei der Konfektionierung und bei
der Fertigung.

Wie bei jedem gewobenen Produkt kénnen ebenfalls beim Markisentuch Unterschiede in der
Oberflachengleichheit entstehen. So kann es vorkommen, dass kleine Knoten, Farbtupfer, ungleiche
Fadenstrecken oder geringe Abweichungen, sowie Unterschiede in der Farbwirkung bei der Drauf- und
Durchsicht, feststellbar sind.

Auch kénnen die Farbpigmente und die Impragnierung durch Knick- und Knautschfalten Schattierun-
gen aufweisen, die insbesondere bei hellen Farben als Streifen sichtbar werden kénnen. Die Funktion,
ReiRfestigkeit oder Dichtheit des Stoffes sind dadurch nicht beeintrachtigt. Geringflgige Farbabwei-
chungen zwischen den einzelnen Stoffbahnen oder Farbdifferenzen gegentiber unseren Musterstoffen
sind nicht auszuschlieBen.

Durch die unterschiedlichen Gesamtbreiten der Markisen werden unterschiedlich breite Stoffbahnen
verarbeitet. Eine gewisse Welligkeit des Tuchs sowie Faltenbildung an den Nahtstellen kénnen sich
ergeben, da der Stoff an den Nahten doppelt aufgewickelt wird. Auf den Nahten liegt hierbei die gréR3te
Belastung. Beim Aufrollen des Tuches liegen die SGume und Nahte Gibereinander, was die Belastung
noch steigert. Nahte und Sdume werden flach gedrickt und nehmen dadurch an Lange zu. Dies kann
dazu fUhren, dass die Seiten des Tuches leicht herunterhangen. Durchhangen in Folge des Gewichts
des Stoffes ist somit moglich.

Diese Erscheinungen sind keine Fehler, die bei den Kontrollen tGbersehen wurden, sie sind durch das
Material und technisch bedingt und aufgrund physikalischer Gesetzmafigkeiten nicht auszuschlieBen.
Sie rechtfertigen daher nicht die Annahmeverweigerung oder eine Kaufpreisminderung.

Sonnenschutzanlagen wie Markisen , Wintergartenverschattungen, Gegenzuganlagen haben
besondere Nutzungseinschrankungen. Diese sollten ab 5 Grad Celsius und darunter nicht mehr als
Sonnenschutz eingesetzt werden, da sich Schnee oder auch Eis in den Fihrungsschienen, Laufschlitten
oder Gelenken befinden kann, was bei Bedienung zu gravierenden Schaden fuhrt bis hin zum Total-
schaden der Anlagen. Sonnenschutzanlagen sind kein Allwetterschutz deshalb sollte im Winter eine
Innenverschattung zum Einsatz kommen.

Bei Einsatz von Acrylgewebe ist eine Mindestneigung von ca. 14 Grad bzw. 25 % Gefalle erforderlich,
um die Bildung von Wassersacken zu vermeiden. Anlagen die diese Gefalle nicht aufweisen dirfen bei
Regen NICHT in Betrieb genommen werden. Beachten Sie dies bei der Montage Ihrer Markise.

Unsere Markise muss spatestens ab Windstarke 4 oder fruher, je nach Windwiderstandsklasse einge-
fahren werden (siehe Erklarung zu Widerstandsklassen) .

Im Winter ist eine Automatiksteuerung auf manuelle Bedienung umzustellen, damit die Anlage keines-
falls unkontrolliert aus -oder einfahrt.Vermeiden sie eine gewaltsame Betéatigung einer festgefro-
renen Anlage.

Die Anlage darf niemals unbeaufsichtigt ausgefahren sein. Eine Automatiksteuerung kann unter
extremen Bedingungen versagen (z.B. Stromausfall,Defekte) und es besteht dann die Gefahr, dass

die Gegenzuganlage beschadigt wird. Wir weisen ausdriicklich daraufhin, dass eine automatische
Steuerung keine Garantie fiir eine fehlerfreie Funktion der Markise bietet.

Im Zweifelsfall (langere Abwesenheit,Sturmgefahr) immer die Beschattung einfahren und die Automa-
tik abschalten.



Héufig gestellte Fragen

F: was kann ich machen, wenn ein Arm zu weit nach oben oder nach unten hdngt?

A: An den Armhalterungen befinden sich zwei Madenschrauben, durch Lésen und Anziehen dieser Ma-
denschrauben kann die Neigung verandert werden. Fir den rechten Arm gilt: linke Schraube anziehen,
rechte Schraube I6sen, Arm bewegt sich nach oben. Bei dem linken Arm genau entgegengesetzt. Bitte
beim Anziehen und Lésen der Schrauben den Arm immer entsprechend entlasten (stlitzen) damit die
Schrauben sich leichter |6sen und anziehen lassen

F: Was kann ich machen, wenn die Markise im ausgefahrenen Zustand auf einer Seite nach unten hdngt?

A: Diese Erscheinung wird durch die Neigung der Wandhalter eingestellt. Hangt die Markise rechts
tiefer dann muss die Neigung an diesem Wandhalter nach oben korrigiert werden oder eben auf der
anderen Seite nach unten. Bitte beachten Sie das die Neigung der Wandhalter nicht zueinander stim-
men muss sondern die Markise gerade sein muss.

F: Was kann ich machen, wenn die Markise auf der kompletten Ldnge nicht korrekt schliefSst?

A:In diesem Fall muss der Endpunkt des Motors eingestellt werden. Bitte beachten Sie dass der
Endpunkt so eingestellt wird, dass der Motor nach dem SchlieBen abschaltet und nicht weiterbrummt.
Durch die Veranderung der Einstellungen erhalt der Motor die Anweisung wie viele Umdrehungen er in
eine bestimmte Richtung machen soll. Der Motor stoppt erst wenn er diese Umdrehungen erreicht hat,
unabhéngig ob die Markise geschlossen oder ge6ffnet ist. Daher ist es wichtig, den Endpunkt korrekt
einzustellen. Sollte das nicht der Fall sein, wird der Motor beim Offnen den Markisenstoff wieder falsch
einziehen beim SchlieBen wird der Motor heil3 und der interne Uberhitzungsschutz 16st aus und der
Motor lasst sich nicht mehr einschalten. Sobald der Motor wieder abkuhlt, wird er wieder versuchen
seine eingestellte Endposition zu erreichen und wird wieder Uberhitzen.

F: Markise éffnet nicht, wenn ich auf der Fernbedienung ,Offnen” driicke? Die Fernbedienung ist jedoch einge-
lernt, da die Markise sich mit der Fernbedienung schliefSen Idsst. Nach ein Paar Minuten kann ich die Markise
wieder 6ffnen.

A: In diesem Fall muss der Endpunkt des Motors eingestellt werden, hier ist es so dass der Motor

die Markise, obwohl bereits geschlossen, noch schlielen méchte da er seinen Endpunkt noch nicht
erreicht hat. Hierbei Giberhitzt der Motor und der interne Schutz 16st aus. Sobald der Motor abkuhlt
und der Schutz wieder frei ist, wird der Motor wieder versuchen seine Endposition zu erreichen. Erst
wenn er von der Fernbedienung einen anderen Befehl erhalt wird er das Erreichen des Endpunktes
unterbrechen. Somit am besten, wenn die Markise geschlossen istimmer kurz die ,Stopp” Taste auf
der Fernbedienung driicken damit der Motor wirklich abschaltet.

F: Meine Markise knarrt beim Ein- und Ausfahren, wie kann ich dies beheben?

A:In diesem Fall missen die Gelenke neu gedlt/geschmiert werden, hier am besten in die beweglichen
Teile der Arme wahrend des Ein- und Ausfahrens mit einem Gleitmittel einsprihen, wir empfehlen ein
Silikon- oder Teflonspray (kein Ol/Fett).



F: Das Tuch ist nach dem Offnen der Markise nicht korrekt gespannt, wie kann ich die Tuchspannung verbes-
sern?

A: In diesem Fall muss der Endpunkt flr das Ausfahren so eingestellt werden, dass der Motor stoppt,
kurz bevor die Arme komplett gedffnet sind. Sind die Arme komplett gedffnet und der Motor lduft noch
weiter, dann wird das Tuch von der Rolle abgerollt und dadurch geht die Spannung verloren. Bitte hier
unbedingt beachten das aufgrund der Nahte die Markise auf3en und an den Nahtstellen nicht komplett
straff gespannt sein kann.

F: Das obere Blech meiner Markise hingt leicht durch.

A: diese Erscheinung tritt haufig bei langeren Markisen auf welche mit drei oder mehr Haltern befestigt
werden. In diesem Fall muss die Neigung des/der mittleren Wandhalterung entsprechend nach oben
verandert werden das diese Wandhalterung das obere Blech nach oben zieht. Sollte hier keine Ver-
besserung auftreten dann muss gepruft werden ob der/die mittlere/mittleren Halter auf der gleichen
Hoéhe wie die dulReren Halter montier wurden. Falls nicht bitte korrigieren!

F: Die Markise reagiert nicht auf die Fernbedienung.

A: Bitte prifen ob in der Fernbedienung eine Batterie (nicht im Lieferumfang enthalten) eingelegt ist.
Sollte eine Batterie eingelegt sein, dann bitte prifen ob die Batterie noch geladen ist. Falls nicht dann
Batterie einsetzen bzw. tauschen. Sollte die Batterie Ladung haben und die rote Kontrolllampe auf
der Fernbedienung leuchten, dann die Fernbedienung neu einlernen. Uberprifen Sie, dass die Kabel
richtig verbunden sind (lose Drahte, etc.) Es kdnnte sein, dass der Uberhitzungsschutz des Markisen-
motors aktiviert wurde. Versuchen Sie es in 5-10 Minuten erneut, wenn der Motor abgekuhlt ist

F: Der Motor reagiert nicht und auch bei Stromzufuhr ertént kein Signal.

A: In diesem Fall bitte priifen ob der Motor mit genug Strom versorgt wird. Es missen 220 Volt anlie-
gen, ansonsten reagiert der Motor nicht.

F: Die Markise féhrt einseitig nicht korrekt ein.

A: Wenn die Markise einseitig nicht richtig schlieBt ist die Ursache meistens in der Tuchsymmetrie
begrindet. Diese Erscheinung wird behoben indem die Bespannung auf dieser Seite mittels Gewebe-
band / Panzerband auf der Tuchwelle unterlegt wird.

F: Warum sind die Markisenarme nicht voll ausgefahren (durchgestreckt), wenn die Markise vollstindig
ausgefahren ist?

A: Die Arme sind so konstruiert, dass sie nicht vollstandig durchgestreckt werden. Dies verleiht der
Markise zusatzlich Stabilitat

F: Warum hdngt das Sonnensegel lose?

A: Prufen Sie und stellen Sie sicher, dass die Markise richtig rum lauft. Wenn das Tuch immer noch
locker ist, folgen Sie ab Schritt 10, um das Sonnensegel einzustellen



F: Warum héngt die Markise schief?

A: Prufen und stellen Sie sicher, dass die Markise ordnungsgemaR hangt und ausgerichtet ist. (s. Punkt
5. der Montageanleitung.

F: Auf welche Entfernung kann ich die Markise mit einer Fernbedienung bedienen?

A: Etwa 15-20 Meter ( geht durch Wande)

F: Kann ein Wetterwdchter mit der Markise verbunden werden?

A:Ja, unsere Markisen kdnnen mit dem von uns separat verkauften Wetterwachter mittels Fernbedie-
nung verbunden werden.

F: Was ist eigentlich dieser mitgelieferte sechseckige Plastikstift?

A: Es ist ein Inbusschlissel mit dem Sie die Feineinstellung an der Markise vornehmen kénnen

F: Kann ich die Markise als Regenschutz benutzen?

A: Bedingt, da die Markise Klasse 1 erfillt
(Wiederstand gegen Wasseransammlung).
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Leistungserkldrung gemafi Verordnung (EU) Nr. 305/2011

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps
(Unique identification code of the product-type)

Vollkasettenmarkise S5000 (fullcassetteawing S5000)

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation
des Bauprodukts gemaR Artikel 11 Absatz 4 Verordnung (EU) Nr. 305/2011
(Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the cons-
truction product as required pursuant to Article 11(4), regulation (EU) No 305/2011)

Artikelnummer: siehe Produkt (Item: see product)

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwe-
cke des Bauprodukts gemaB der anwendbaren harmonisierten technischen Spezifika-
tion
(Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable
harmonised technical specification, as foreseen by the manufacturer):

Markise zur Verwendung im AuBBenbereich (external sun shading system)

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift
des Herstellers gemaR Artikel 11 Absatz 5 Verordnung (EU) Nr. 305/2011
(Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the
manufacturer as required pursuant to Article 11(5), regulation (EU) No 305/2011):
Hangzhou Shy Shading Technology Co., Ltd.
#290, Renliang Road, Renhe Town, Yuhang, Hangzhou, Zhejiang, China

5. Gegebenenfalls Name und Kontaktanschrift des Bevollméachtigten, der mit den Aufga-
ben gemaR Artikel 12 Absatz 2 Verordnung (EU) Nr. 305/2011 beauftragt ist
(Where applicable, name and contact address of the authorised representative whose
mandate covers the tasks specified in Article 12(2), regulation (EU) No 305/2011):

Four & More GmbH
Walter-Wezel-Str. 8
74889 Sinsheim

Germany
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DECLARATION OF PERFORMANCE NO.:2017/03/07

6. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit des Bauprodukts ge-
maR Anhang V Verordnung (EU) Nr. 305/2011
(System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction pro-

duct as set out in Annex V, regulation (EU) No 305/2011):
Bewertungssystem 4 (System 4)

7. Im Falle der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt betrifft, das von einer harmonisierten Norm erfasst
wird
(In case of the declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised
standard)

EN136561:2015 (EN136561:2015)

8. Erklérte Leistung nach EN13651:2015 (Declared performance according to EN13651:2015)

Das Produkt erfullt bei bestimmungsgemaRer Verwendung die wesentlichen Eigenschaften, die in den folgenden
Normen festgelegt sind: DIN EN 13561; 2015 Die Leistung des Produkts entspricht der erklarten Leistung

Erklarte Leistung: Windwiderstandsklasse (2) nach DIN EN 13561
Die Angaben zur Windwiderstand beziehen sich auf die Montage auf druckfestem Untergrund, Beton ungerissen B25 C20/25

Beaufort-Skala ‘ 4 ‘ <4 ‘ <5 ‘ <6
Windgeschwindigkeit in 20 27 38 49

km/h

Windgeschwindigkeitinm/s | 54 7,4 \ 10,5 \ 13,6

NinG Ding, CEO

Name and function

HaNGzHOU, 2017/03/07

place and date of issue signature
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Four and More GmbH
Walter-Wezel-Str. 8
74889 Sinsheim
Tel: 07261/ 84 99 755

E-mail: info@four-and-more.net
www.four-more.net
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